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Zemés mitema
Vinco Mykolaicio-Putino poezijoje

EUGENIJUS ZMUIDA

Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas

ANOTACTJA. Straipsnyje gilinamasi | mitinio pasaulévaizdzio sluoksnj individualioje kiirybo-
je — Vinco Mykolaic¢io-Putino poezijoje. Ji aptariama nuo ankstyvyjy iki vélyvyjy eiléraséiy,
kuriuose reiskiasi zemés izotopija, manifestuojanti save deivés-meiluzés-motinos simboliniu
jvaizdziu. Jame galima atpazinti ir animos archetipa, susijusj su moteriskumo poreikiu vyro
psichikoje ir chtoniskaja balty pasauléjauta, kur moteriskasis pradas uzémé reikSminga vieta
ontologijoje. Zemés mitema aktyviai dalyvauja Mykolai¢io-Putino poezijos probleminiame
lauke, koreliuodama su apsisprendimo, pasirinkimo, dieviskumo dilemomis, lydin¢iomis
lyrinj subjekta ilgame ie$kojimy kelyje. Zemés mitema funkcionuoja kaip savarankiskas
jvaizdziy ir konotacijy kompleksas, iSryskinantis lyrinio subjekto ontologines deklaracijas,
kurios vélyvojoje poezijoje (rinkiniai Baties valanda, Langas) ima aizéti ir prarasti turéta
stabiluma, atverdamos kitg ieSkojimy kryptj, i$ esmés prieSinga daug mety vyravusiai pasau-
lézitrinei nuostatai.

RAKTAZODZIAL poezija, folkloras, stilizacija, zemé, mitema, simbolis, mitas, archetipas, onto-
loginiai ry$iai, mirtis.

[Sauges patriotinio pakilimo epochoje, valstieciy stinus Vincas Mykolaitis-Pu-
tinas buvo persiémes meile gimtajam krastui, romantiskai adoravo gamta, sva-
jojo ja poetiskai apdainuoti. Lietuviskos gamtos peizazy ir placiy panoramy pa-
veikslus vaizdingai nutapé Maironis, tad pradedantiems poetams sunku buvo
pasakyti kg nors nauja, nekartoti didziojo dainiaus. Tai buvo visuotiné jaunos
kartos problema — istriikti i§ Maironio orbitos. 1904 metais atgavus spaudos
laisve, pasibaigé patriotinio angazavimosi laikotarpis, meilés tautai ir jos istorijai
deklaravimas. Tautinei literaturai reikéjo naujy formy, naujo turinio. Prasidéjo
teminiai ir stilistiniai ieSkojimai, pakrype jau anks¢iau kaimyny krastuose ma-
dinga neoromantizmo linkme. Tautos siela gltidi liaudies kiiryboje. Modernu-
sis menas privalo atsigrezti j folklorg ir naujoviska forma, naujovisku stiliumi
perteikti tautos etninj savituma bei unikaly zavesj — panasias idéjas anksciau uz
kitus skelbé Juozapas Albinas Herbadiauskas ir Sofija Ciurlioniené-Kymantaiteé,

aktyviausi Krokuvos studentai. Jy teoriniams samprotavimams pritaré Marija
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Peckauskaité, Ignas Seinius ir kiti. Pirmieji naujojo stiliaus pavyzdZiais prabilo
Liudas Gira — eiléra¢iy rinkiniais Dul dul didelé (1909), Zalioji pievelé (1911),
Lauky dainos (1912) — ir Vincas Krévé — Dainavos Salies seny Zzmoniy padavimais
(1912). Siy kariniy, itrySkusiy tarsi i padiy liaudies altiniy, poveikis buvo di-
dziulis. Atsivérusiomis galimybémis susizavéjo visas burys pradedanciy poety —
Zigmas Gélé (Gaidamavicius), Kazys Binkis, Julius Janonis, Jovaras, Kleopas
Jurgelionis, Faustas Kirsa ir kiti. Tarp jy buvo ir Mykolaitis-Putinas, 1911 me-
tais debiutaves Saltinélyje. L. Gira, ka tik jkiires pirmajj literatiirinj »urnala Vai-
voryksté, atkreipé démesj | Mykolai¢io-Putino talenta, zurnale publikavo atsiys-
tas eiles ir laisku paskatino jaunuolj pasiskaityti rusy romantiko Aleksandro Feto
juvelyrinés lyrikos, Fiodoro TiutCevo, Jurgio Baltrusaicio eiliy, kuriose gamtos
apraSymai jgauna filosofinio apmastymo metmeny. Poveikj daré¢ indy panteizma
ir lietuviy dvasinguma siejanti Vydiino dramaturgija, Mikalojaus Konstantino
Ciurlionio dailé, jungianti mitologinius klodus ir kosmoso erdves.
Mykolai¢io-Putino ankstyvosios lyrikos spektras gana platus, neoromantinis
susizavéjimas folkloru neuzvaldé jo beatodairiskai, nenustelbé individualistinés,
egocentrinés, netgi patriotinés problematikos, gamtai skirty ktriniy néra daug.
Vis délto dainingas eilérastis ,, Atsikélei, zemele” (pirmasis variantas — ,,Pabudai,
gamtuzeéle™) priklauso prie paciy geriausiy to meto lietuviy neoromantizmo poe-
tiniy laiméjimy. Grakscia mergelés — gamtuzélés alegorija poetas iSreiské nubun-
dancio pavasario jaunatviska nuotaika, iSsaké savo santykj su mitologiskai suvo-
kiama gimtaja zeme, ,,amzinojo moteriSkumo® archetipu, kalbanciu apie meilés

ilgesj, kiirybingai jsiliejo j tada labai madinga folkloro stilizacijos tradicija:

Atsikélei, Zemele,

Svelniaplaukio geguzio budiuota,
Margaspalviais ziedais vainikuota.
IS padangiy ankstyva dainele

Tau cirena linksmi vyturiai,
Skamba, siaudzia zali pagiriai, —

Atsikélei, zemele.

Rasos veida tau prausia,

Lino plaukus véjelis sukuoja,
O sauluté mociuté myluoja
Ir tau apdara teikia graziausia.
O rytais, lyg mergaité grazi,
Tu zibutémis galva puosi, —

Rasos veidg tau prausia.
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Puoskis, puoskis, skaiscioji,
I kvapius vainikus, zalumynus
Tu paskleisk visus ziedus supynus,
Kur géliy pumpuréliuos nesioji.
Stebuklingy jégy sukurtais
Tu ir mano svajoniy ziedais
Puoskis, puoskis, skais¢ioji!’
1914.1V.18 [1921, 1936]; VMP 1 91

Pirmaja koncentracija j asmeninj santykj su zeme-mergele-motina, gyvybés
teikéja ir saugotoja, Mykolaitis-Putinas sukuria kertinj sanda savojoje biities
sampratoje — zemés mitema, kuri tampa pastoviu kairybos motyvu ir ontologiniu
dydziu, reikSmingai dalyvausianciu lyrinio subjekto dvasinéje raidoje. Akivaiz-
du, kad Mykolai¢io-Putino zemés mitema, nusakanti jo vertybine orientacija,
siejasi su archajiskaja metakultara, iSkart atsidurdama opozicijoje dangiskajam
kriks¢ioniskosios mergelés-motinos embleminiam jvaizdziui, svarbiam religinia-
me mene ir visoje kriks¢ioniskoje teosofijoje, su kuria poetas turéjo glaudziausia
kontakta. Panteistiskai personifikuota gamta-mergelé-zemé eilérastyje prisikelia,
geguzio pabuciuota, po ilgo Ziemos miego ir mégaujasi mergautiniu rytu. Neto-
limoje ateityje laukia amzinojo rato pakopos — vaisiaus nokinimas, branda, der-
liaus dziaugsmai. Agrarinis kalendorinis mitas, iSplites pasaulio mitologijoje, ¢ia
atkuriamas kaip folklorinis jaunamartés prie$vedybinis ritualas, kuriam skirtas
pulkas aptarnaujancio ,,personalo subtiliai sublimuotais erotiskais prisilietimais
rengiantis ja $ventai misijai — néStumui. Lyrinis subjektas, pasirodantis paskuti-
néje strofoje, save jraso j mergelés-gamtos adoruotoijy eile, ,,svajoniy ziedy"“ me-
tafora uzsimindamas apie savo individualia kuiryba, per kurig biologiné gyvybé
pakyléjama ir sutapatinama su dvasingumu.

Taip atsiranda rySys tarp zemeés ir ziedo, kaip jos galutinio iSsipildymo ir
prasmés. Jdomu, kad zemeés kaip ,,ziedkéleés® ,ziedeklés™ epitetas yra pats se-
niausias i$ rastu uzfiksuoty zemés epitety — jis nurodomas Mato Pretorijaus
Prisijos jdomybése (1698), ta patj epitetg kaip pastovy prie Zemynos vardo dar-
be Ais¢iy Mater Deum (1870) mini Wilhelmas Mannhardtas (Usaityte 2000:
55). Ir nors epitetas nejsigaléjes liaudies dainose, ,,vis délto, atrodo, abejoti jo
autentiSkumu néra pagrindo. Greiiausiai jis buvo apeiginiy teksty — maldy,
kreipimosi formuliy, uzkalbéjimy — elementas, pabréziantis vegetacines zemés
galias® (ten pat). Mykolai¢io-Putino poezijoje tos vegetacinés Zemés galios per
1 Cia pateikiama Mykolai¢io-Putino kanonizuota, i§ esmés trecioji (1936 m.) eiléraiio versija, ta-

¢iau 1914 metais publikuotas karinys ,,Pabudai, gamtuzéle® esmingai netransformuotas, iSlaikyti

jo semantiniai ir kompoziciniai principai.
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zmogy transformuoijasi j biologine, véliau — i dvasing, karybing energija, kurios
rezultatas nusakomas tuo paciu ziedo jvaizdziu. Taip zmogus, subjektas, jsilieja
i amzing gamtos ciklg, garantuodamas sau nenutrikstama galios Saltinj ir egzis-
tencijos prasminguma.

Simbolistiniu laikotarpiu (jis prasideda daugmaz nuo 1921 mety) Myko-
lai¢io-Putino lyrika tampa savarankis$ka poetine sistema, atitrukstama nuo lie-
tuvisko konteksto, iSeinama j universaliy zmogisky problemy epicentra, hero-
jus iSvedamas j abstrakcéia erdve — tarp dangaus ir zemés, kalny ir bedugniy,
i simbolinius ieskojimy kelius, pasirinkimy kryzkeles. Eilérastyje samoningai
kuriama pirmapradé, tarytum mitiné aplinka, kurioje lyriniam subjektui reikia
nustatyti savo ontologinius rysius su svarbiausiais dydziais: Dievu, zeme, dan-
gumi, zmonija; ,,virSumi® — ,,apacia®, gyvenimu — mirtimi; pajusti, kas yra sava,
kas — svetima, suvokti egzistencijos prasme ir beprasmybe, atrasti autentiska ir
neautentiskg buvima, esmines vertybes — meile, pasiaukojima, tikéjima, pasiti-
kéjimg. Poetine kalba sukuriamame mitiniame universume ir iSbandymuy kelyje
vyksta saves pazinimas, identifikavimas, savosios tapatybés atskleidimas, gyve-
nimo prasmeés ieSkojimas. Taigi, viena vertus, lyrinis subjektas yra demiurgas,
kuriantis savo pasaulj — reflektuojantis ir taip tveriantis poetine visata, kita ver-
tus, jis yra neofitas, praeinantis iniciacijos ritualus, ribines iSbandymuy situacijas,
kurios isaiskina subjektui jj patj, iSmégina zmogiskasias savybes bei galimybes,
apibrézia individualius poreikius ir vertybine orientacija. Zemés mitema uni-
versalioje mitinés struktiiros simbolistinéje lyrikoje jgyja ypatingos svarbos: ji
aktyviai dalyvauja lyrinio ,,a8* konflikty dramoje kaip vertybinis polius. Bene
vaizdingiausiai demiurgo karyba ir neofito pasikartojanciy iSbandymuy situacija
iliustruoja garsusis ciklas ,,Virsunés ir gelmés® (1921), vienas dramatiskiausiy
Mykolai¢io-Putino kiiriniy, kuriame opoziciniai virsiiniy ir gelmiy, dangaus ir
zemés simboliai iSrySkina pasirinkimo dilemg, vidiniy balsy tarpusavio gincg.
Siame cikle iSkylantys salygitkos gamtos dariniai — kalnai, bedugnés, eZerai —
simboliskai perteikia Zmogaus vidinj prieStaringuma, dvejones, blaskymasi ir
froidisting trimate psichikos strukttra. ,Super ego® imperatyvus balsas, suza-
dintas virStuniy aukStumos, lyrinj subjektg kreipia tobulybés link, skatina atsi-
sakyti zmogisky silpnybiy, geismy, visa save subordinuoti siekiamybei, verztis j

aukstybéje spindintj ideala:

Parpulki, keleivi,

Ir knitpscias per akmenis slinki,
O alpstancia Sirdj

Laisvéjancia aistra gaivinki.

Sukruvintom rankom
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Pro astrias atolauzas stiebkis j priekj
Ir smailg virstine, krauju prakaituodamas, sieki.
VMP 1 189

IS prieSingos pusés — i$ apacios — vidurinysis ,,as* yra traukiamas zemyn — atsi-
duoti nekonfliktinio buvimo palaimai, nataraliai gyvenimiskai aistrai. Sis gamtos
balsas ateina i$ zemés, i§ vandens gelmiy, simbolizuojancéiy pasamonés jégas ir
biologines gyvybés galias, kurios Zigmundo Froido sistemoje nusakomos termi-
nu Id, o Mykolai¢io-Putino eilése — gimtosios zemés Sauksmu, jos ilgesiu (trecia-

sis ciklo eilérastis — ,,Ilgesys®):

Atsikvépé zaliosios lankos ir nasts dirvonai

Ir lukesiu virpa, ir dega drauge su manim.
Suglausiu sparnus ir nukrisiu ant tavo krutinés,
Tu ziede svajoniy i§ liidesio mano taurés.
Tegu mano viso gyvenimo skaudama géla,
Kaip puolanti zvaigzdé, gyvybés kaitra suzérés.
<...>

Uz ka gi tave pamyléjau, tu zeme gimtoji,

Kad jaudini sielg ir ilgesiu 8irdj kuri, —

Ir skausmo atobalsiais mano kratinéj vaitoji,

Ir virpancioj aSaroj gestancia saule zéri.

VMP 1 190-191

Taciau kova dar nebaigta. Eilérastyje ,,Jspéjimas™ vél kalba negailestingas va-
lios ir valdzios balsas, tvirtindamas, kad zeme reikia pamirsti, apie ja negalvoti,

zeriami ,,apaciy” niekinimo stereotipai:

Atstoki, keleivi, nuo krasto uolos,
Kai véjas miglas j pakalne suklos.
Atstok, nusigrezk ir nezvelki zemyn,
Paniekinto klonio melsvon prapultin.

VMP 1 191

Bet herojus jau yra nebe tas ciklo pradzios maksimalistas. Pazines virSuneés
triumfy ir jos iliuziSkuma, vienatve, vidinj iStustéjima, rySiy netekima ir kartg
pasigedes zemés bei suvokes jos svarba, daugiau nebepajégus iSsizadéti savo es-
minés dalies, animos ilgesio, globojanc¢ios motinos-zemeés, kuri penktoje ciklo

dalyje prabyla ,,Paskandinto varpo giesme*:
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Ir gilios, ir tamsios gyvenimo Saknys
Draugén susibégo nasioj mano jscioj
<..>

Tu kelki j dangy nupuikusia galva,
AS tavo gyvybés Sakny nepaleisiu:
Pasaulis valdyti tik man... tik man...
Tegul tavo zieda iSskaidrina saulé,
Pradétajj vaisiy tik a$ iSpenésiu —
Din dan... din-dan... din-dan...

VMP 1 192

Mykolai¢io-Putino lyrika apskritai charakterizuoja tobulos harmonijos, vien-
tisos buties ilgesys. Kaip ir mite, jo lyrikoje isbandymy kelias veda | prieSybiy
neutralizavima — konfliktas iSsprendziamas, randama sintezé, jsivyrauja pusiau-
svyra. ,,VirSuniy ir gelmiy®“ cikle ji perteikiama talpiu ,,gelmiy dangaus® jvaiz-

dziu, kuris isplétojamas Sestojoje ciklo dalyje:

O kai prasiskyré pakalnéj riky uzdanga
Ir zvilgancioj juréj nuslago sidabro banga,
Maciau, kaip apvirtes dangus po uolos mano kojy

Visas grozybes i atvertaja gelme suklojo.

Ir jau ne virsuj spindi ménuo ir zvaigzdziy buriai,
Tik zeméje mirga skaidrieji dangaus ziburiai —
Ir jau ne padangéje kalnai j zydrj jsmigo,

Tik zemén apvirte virSinémis gyly uzmigo.

Buk sveikas gi, Zemés bangoj atspindéjes dangau!
Tik tau savo dvasioj a$ lukesio ziedus rinkau.
Paskesiu tavy ir gyvensiu pasauliu kitu:
Ir dangy, ir juodaja gelme pasieksiu kartu.

VMP 1 192

Netrukus po ,,Virstniy ir gelmiy“ Mykolaitis-Putinas sukuria tris eilérascius,
skirtus zemei, — savotiska triptika: . Zemei (1922), ,,Pavasario zemé® (1923),
,Dziaukis, Zzeme!* (1923). Jame vyrauja zemeés, jos grozio ir galiy apologetika,
sieja panasis jvaizdziai ir siuzetiniai punktyrai, sugrupuoti apie gyvybeés, au-
gimo, ¥ydéjimo procesa. Zemé personifikuojama kaip aistringa meiluzé, kaip

gimdanti ir maitinanti motina. Gyvybé kyla i§ chtoniniy gelmiy, i§ Zemés kiino
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ir minta juo, galiausiai atskleisdama savo i$ Zemés gaunama dvasinj turinj, nusa-

koma ziedo metafora:

Pavasario zemé, kaip motinos kritys,

Silpnutei gyvybei nesigaili peno.

I Sirdj jsiémeé alkanos Saknys

Ir pirmajj Sypsnj ziedais isluksteno.
,Pavasario zemé*, VMP 1 198

Bene geriausiai Zemés tema iSplétoja siuzetiskas, plac¢iy kompoziciniy uzmo-
jy ir drasiy erotiniy metafory kupinas pirmasis §io triptiko eiléradtis ,,Zemei®
isryskinantis poeto meilés ir kiirybos koncepcija, bene vaizdingiausiai visos My-
kolai¢io-Putino kiirybos mastu atskleidziantis zemés mitema kaip viena esminiy

pasaulévaizdzio komponenty:

Grazi ir galinga esi, nuodémingoji zeme!
Tu pranesi dangy savyjy ziedy skaidrumu.
IS tavo gelmiy sau vaivorykstés metmenis semia —

I$ tavo kriitinés ir a$ sau gyvybés imu.

Nuo juodbruvo veido sauléleidzio skarg nutraukus,
Tu $ilta pavasario naktj manim apsvaigai:
Jauciu tavo plakancia $irdj ir kvepiancius plaukus,

Kaip galva svaigina, lyg zydinciy pievy tkai.

Raudonos aguonos nulinke tau vyto prie kojy,
Ant taves rausvi debesynai pakriko lengvai, —
Susitelké zvaigzdés ir ménuo padangéj sustojo,

Kai siltg pavasario naktj mane buciavai.

Apglébiau tave, kaip né vienas apglébt negaléty,
Jaugau tavin chaotingy geismy Saknimis.
Kaip pasakos augalas kilsiu lig ruimy zvaigzdéty,
O kraunamas ziedas tavaja gyvybe iSmis.

VMP 1 199

Kirinys prasideda kreipiniu — lyg klasikinéje odéje, ir isties ji galima laikyti

ode zemei, kuri apibiidinama epitetais ,,grazi‘, ,,galinga® ,,nuodémingoji® Pasta-

rasis epitetas yra aiski aliuzija j biblinj mita ir moters, kuniskumo kaip nuodémeés
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traktavimo tradicija, taCiau eilérastyje intonacija ne smerkianti, bet iSaukstinanti.
Nuodémingoji zemé, amzinoji leva, yra nepaklusni sausiems dangaus jsakymams,
nes tik su vadinamaja ,,nuodéme*” prasideda gyvyb¢, prasideda gyvenimas. Dél to
zemé pranasesné uz dangy (,, Tu pranesi dangy savyjy ziedy skaidrumu®) — dan-
gaus figura pasirodo antroje eilutéje, primindama mums apie Mykolai¢io-Putino
lyrikos subjekto pasirinkimo jtampa (dangus ar Zzemé?) ir kartu teigdama spren-
dima, tai yra nora likti su zZeme. Antrojoje strofoje vyksta pasakiskas / mitinis
meilés aktas tarp meiluzés-zemeés ir kalbanciojo, kuris lyg pavirtes milzinu, o gal
zemé virtusi mylimaja moterimi — jis ir ji atsiduria arti vienas kito, atsiranda inty-
mus kontaktas. Meilés judesiy aprasyme keiciasi du vaizdavimo planai — realus ir
fantastinis; skaitydami matome konkrecius besimylin¢ius kanus (,,Jauciu tavo pla-
kancia $irdj ir kvepiancius plaukus”) ir dviejy abstrakdiy, archetipiniy (vyriskojo ir
moteriskojo) prady jungtj. Konkretumo ir abstraktumo zaismé kuria pirmapradzio
mitinio akto jspiidj ir teigia universaly jo pobudj: kiekviena moters ir vyro jungtis
yra pasikartojantis gamtos stebuklas. Trecioje strofoje pasiekiama suartéjimo kul-
minacija, kurig perteikia gamtinés metaforos: raudona aguony spalva, pakrike de-
besynai, kosminiy kany — zvaigzdziy ir ménulio — stabteléjimas. Paskutiné strofa
jtvirtina amzing zmogaus ir zemés sajunga — tik ,,chaotingy geismy Saknimis®
jauges i zeme-moterj vyras pajégus gyvenimui, karybai. Taip originaliai suku-
riamas mitinio pasaulio medzio provaizdis, iSkylantis ne tik Siame eilérastyje. Ne
atsitiktinai poeto pasirinktas Putino slapyvardis yra viena jo hipostaziy.

Zemés koncepcija naujais aspektais papildo istoriné mistiné drama ,,Nuvai-
nikuota Vaidiluté* (1926-1927). Uz dvasine butj ir savo tauta reikia aktyviai
kovoti. Gimtosios zemés dvasia sutampa su tautos dvasia, kuria reikia vaduoti is
konservatyviyjy jégy. Herojus, pasiryzes tarnauti gimtajai zemei, sukyla pries
dangy (prometéjizmo tema), nes yra tikras, kad pats dvasingumas kyla i§ zmo-

gaus rysio su gamta. ,,Zemés dvasia“ dramoje tai patvirtina:

Tavoji meilé — ne dangaus zvaigzdelé —
ji — zZemés-motinos aistringas Sauksmas.
Jinai gyvybés vaisiy tyliai krauna,

ji Sitai Zemei nauja galia gimdo:

ji mano iSvadavimas ir laisvé.

VMP 3 351

Zemé turi isauginti kovotojus heraklius, kurie ja pacig vaduos. Zmogus aug-
damas yra arti zemés — motinos kiino, jis saugus ir laimingas. Bet véliau, uz-
auges ir savo misija suvokes, ryztasi atsidékodamas tarnauti gimtajai Zemei, ir

tas pagoniskas abipusis rySys yra pakankamas buties prasmei uzpildyti. Taigi dar
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karta, bet naujai iSsipildo Zzmogaus-pasaulio medzio, iSaugusio gimtojoje zeméje

ir jai skirianc¢io savo darbus bei savo ziedus, mitologema:

AS ateinu naujiems karybos zygiams,
AS atverciu tautos gyvybés lapa.

AS Vaidilutés meilés pagimdytas

Ir Zemés Dvasios ilgesio maitintas.

VMP 3 407

Apie 1927 metus i8éjus rinkiniui Tarp dviejy ausry, pabaigusiam simbolisti-
nj Mykolai¢io-Putino poezijos etapa, 1933 metais, pasirodzius romanui Alforiy
Sesély, o rasytojui pagaliau iSsprendus savo vidine dramg — pasitraukus i$ kunigy
luomo ir sukiirus Seima, esmingai pasikeicia kiirybos pobiidis. Poezijos rinkinys
Keliai ir kryZkelés (1936) bei romanas Krizé (1935) rodo mums visai kita Myko-
laitj-Putinag: i$ eiliy dinges dramatizmas, romanui truksta jtampos, psichologinio
jtaigumo. Siuo laikotarpiu néra né vieno eiléraitio, kuris gvildenty Zmogaus ir
zemés tema. Ir tik karo bei pavojy debesims tvenkiantis vir§ Europos ir Lietuvos,
i Mykolai¢io-Putino lyrika grizta nerimas, dramatizmas, psichologiné jtampa,
gyvenimo ir mirties apmastymai. Tokiame kontekste vél iskyla zemés jvaizdis —
1939 mety eilérastyje ,,Kapas po liepa®™ Trimaté MykolaiCio-Putino mégta po-
zemio (Sakny), zemés ir vir§unés (ziedo) struktira ¢ia modifikuota pagal tamsia
mirties gaida — mirusysis teturi viena viltj sugrjzti | gyvenima: sulaukti liepos
sakny apkabinimo ir vieng pavasarj vél prazydéti , kvepianciu ziedu*. Motinos ze-
més vaizdinys dabar sujungiamas su ,,motinisku® liepos medziu. Ir nors eiléras-
tyje vél matome chtoninés metakultiiros vitaliSkuma ir modernizuota archajinio
animizmo variantg, ta¢iau mirties tema, pakeitusi anksciau Sioje vietoje jprasta
gimimo ir augimo tema, naikina panteistinés metamorfozés apoteoze — nezino-
mam kape gulinciajam galimas sugrjzimas j gyvenima ziedu téra menka paguoda,
kurios reik§mé nenustelbia bendros minorinés kirinio nuotaikos. Siuo atzvilgiu
eilérastj ,, Kapas po liepa®™ galétume laikyti savotisku lazio tasku Zemés mitemos
plétojimo raidoje: lyrinio subjekto samonéje ima kerotis abejoné, ar amzinybé
gamtinéje erdvéje pakankama, ar ji gali uztikrinti asmeninés buties stabiluma ir
psichologing ramybe.

Tais paciais 1939 metais spalio ménesj, dvidesimcia dieny véliau, Mykolaitis-
Putinas sukuria eilérastj ,,] laisva buitj*; tesiantj susimgstyma mirties tema: vietelé
kalnelyje po liepa ima atrodyti kaip dvasinio nusiraminimo oazé¢, issilaisvinimas
nuo ,,juodo vargo nastos®, laukiamas poilsis.

1939-1944 mety Mykolai¢io-Putino kiiryba, sutelkta j rinkinj Riscios dienos

(vokieciy karo cenzura neleido jo spausdinti, taciau keli Simtai egzemplioriy i$
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»Sakalo“ leidyklos vis délto slapta buvo i$platinti), paliesta pasaulio ir Lietu-
vos katastrofy. Nejaukus apokaliptinés ziemos $altis persmelkia ne viena karinj,
mirtis tampa vienu pastoviausiy leitmotyvy. 1943 mety eilérastyje ,,Gimimas
ir gyvenimas®“ apmastomas zmogaus neramus buvimas zeméje: po skausmin-
go motinos gimdymo — ,,apgaulingas kudikystés sapnas‘; toliau — neramios ir
keistos jaunystés svajonés, kelioné pasaulin skelbiant negirdétus zodzius ir neri-
mastingas mintis apie nauja laime, pagaliau — nusivylimas pasaulio abejingumu,
grizimas téviskeén ,,prie balto klevo iSraizytos vygés™ ir suvokimas, jog tikrasis
gyvenimas prasidés iSsivadavus i Sios zemés vystykly, — anapus, kur jau yra

motina ir tévas:

Jis gimé baiméj ir skausme
Su kryziaus skaudama zyme.
Grazins jj amziams tobulai
Nukrite zemés vystyklai.
VMP 3 371

Zemé, kaip matome, jau néra globojanti, priglaudianti, i¥neSiojanti, gra-
zinanti gyvenimui motina-gamta. Atvirksciai — ji, kaip ir visas zemiskasis gy-
venimas, yra riba, laikina klititis amzinybén. Eilérastyje vyrauja religiniai sim-
boliai, kriks¢ioniska gyvenimo ir mirties samprata. Susidures su realia mirtimi,
prievarta, milijony Zmoniy ztimis, Mykolaitis-Putinas, kaip ir ne vienas po-
etas tuo metu, apie mirtj ir amzinybe ima mastyti biblinémis kategorijomis.
Toks peréjimas, be numanomuy kity, greiciausiai turi ir psichologine motyvacija.
Chtoniskoji zemés, ciklinio gamtos vyksmo religija yra logiska, darni, amzina,
iS esmés Sviesi ir optimistiska. Tuo tarpu krik$¢ionybé yra kancios, kentéjimy,
auky, kuriy prasmé nezinoma, religija, tad nattralu, jog poetas karo, pervers-
my, susidorojimy, tremciy akivaizdoje pasirenka kriks¢ionybe ir jos apokaliptinj
laika geriau atitinkancig simbolika. Ji dar ryskesné keliomis dienomis véliau
sukurtame eilérastyje ,,Mirtis* — Sie du kariniai sudaro savotiska diptika. Mir-
tis vél vaizduojama kaip iSsivadavimas i$ ,,anksty vystykly™ Eilérastis jdomus
nejprasta naratoriaus strategija — kalbama i$ ka tik mirusio perspektyvos: velio-
nis stebi savo pakasyny gedula, suklaupusias moteris, géliy vainikus, laidotuviy
eisena, girdi varpus ir maldas. Bet Sis stebéjimas — i$ Salies, tai mirusiojo jau
neliecia, nes ,,jis jau laisva nebe zemeés dvasia®, kuriai ,,kas buvo, kas bus — vien
dziugi dabartis®, ir kuri finalinése eilutése ,,spindulynuos iSvysta / Atpirkimo
Slove nuskaidréjusj Kristy / Ir giedrius Olimpo dievus® (VMP 3 373). Pirma
karta Mykolaicio-Putino eilérastyje pasirodo Kristaus vardas, o nusiraminimas

ir dziaugsmas, ilgai ieskota buties pilnatvé atrandami atsiskyrus nuo zemés ir
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gyvenimo — anapusiniame pasaulyje. Transcendencija Siuo atveju reiskia per-
zengimga — i8éjima iS zZemés rato.

Ar §is Mykolai¢io-Putino pasaulézitrinis posukis yra esminis, ar tik sunkaus
laiko padiktuotas, laikinas? Sovietinis ateistinis laikotarpis lietuviy kultaroje,
kai religiné tematika virto tabu, apsunkina atsakyma. Mykolaitis-Putinas, kaip ir
ne vienas tose salygose atsidures rasytojas, turéjo ieSkoti naujos kalbos: i§ vienos
pusés — tokios, kuria jtikty naujai ideologijai (ypac pirmuoju okupacijos desimt-
meciu), i$ kitos — ezopinés, kuria neuzklitty ideologijai mégindamas perteikti
autentiskus iSgyvenimus, jaudinancias mintis, uzplastancius jausmus.

Darbo, proletariato, zemdirbiy adoracijos kultas, j kurj buvo privaloma atsi-
liepti, vél Mykolai¢iui-Putinui situlé zemés tema. Ja suprimityvinus buvo galima
pateikti kaip daugmaz neutraly kalbéjimg apie regeneracijos dziaugsma, kuris
neiSvengiamai jgavo politizuoto sovietinio optimizmo prieskonj. Sveikinu Zeme
(1950) — taip Mykolaitis-Putinas pavadino patj silpniausia savo rinkinj, kuris vis
tiek kliuvo literatiiros priziurétojams. ,,Be pavasario ziedy, saulés ir véjo, zeme
sveikina vienintelé beasmené figiira — artojas. Bet ir $is artojas nieko nezino
apie tai, kad j Lietuvos kaima grjzo taryby valdzia ir padaré gala dvarininky ir
buoziy vieSpatavimui, iStikimy Vakary imperialisty tarny — lietuvisky burzuazi-
niy nacionalisty vieSpatavimui®, — taip programinj rinkinio eilérastj puolé Jonas
Zinkus (1951: 32). Tuo laikotarpiu — 1946 metais — Mykolaitis-Putinas buvo
suktres isties meniska dviejy daliy eilérastj zemés tema ,,Paskutinés giesmeés
zemei, bet } minéta knyga jo nejtraukeé dél suprantamos priezasties — eilérastyje
lyrinis subjektas ketina pasislépti lyg gruidas zeméje nuo ,,speigo pasmeélusios
sméklos® kuri galéjo biiti suprasta kaip sovietiné tikrové. Taigi ¢ia zemés mite-
ma Mykolaic¢io-Putino lyrikoje jgyja papildomy niuansy — motina-zemé tampa
uzuovéja nuo gyvenimo negandy, epochos absurdo, saugia vieta, j kuria galima
iSeiti i$ apokaliptinés istorijos ir atsidurti amzinajame gamtos rate, jsijautus j
vegetatyvines formas, su kuriomis praeinamas ,,mukos kelias“ ir su kuriomis

garantuota prisikélimo tikimybé:

Veltui tu vél mane zadini, Bisiu dirvony arimuose
Rudenio prieblandos véjau: Merdinti pasélio s¢kla.

Savo gyvenimo radinj Sttigaus man rauda uzkimusia
Juodu zodziu uzkeréjau. Speigo pasmélusi Smékla.
Krito kaip zvaigzdé gyvenimas — Baigsis riistus raganavimas
Sukosi, $élo ir bludo. Mirusio kuano ir kraujo.
Bisiu velénoje penimas Grudas velénoje Zzavimas

Rudenj séjamo grudo. Kelsis gyventi i$ naujo.
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Kelsiuos ir a8 savo zodyje, Garbinu zeme maitintoja,
Tapusiu siela ir ktinu. Saldzius pavasario syvus.
Saulé stebuklg parodys, Dulkés buity atgaivintoje
Grudas velénoj nezuna. Busiu per amzius a$ gyvas.
VMP 2 50-51

Pirma karta lyrinis subjektas susiejamas su ziemkencio mitu, turinciu tuks-
tantmete istorija zmonijos dvasinéje kulttiroje ir per Jézaus Kristaus jvaizdj trans-
formuotai pakartotu kriks¢ionybéje. Abu Sie metanaratyvai — ikikrikscioniskas
zemdirbiskasis ir biblinis — eilérastyje palieciami. Tokia sintezé Mykolai¢io-Puti-
no poezijoje iskyla pirma, bet ne paskutinj karta. Siuo kiriniu poetas kody biidu
nusako ir savo elgsenos programa, kurios is esmés laikési, minimaliai prisitaiky-
damas prie tuometinés situacijos, pasitraukdamas j viding emigracija ir islaukda-
mas laiko, kai galés vél prabilti tikru balsu.

Paskui gerag desimtmetj zemés temos Mykolaitis-Putinas nelie¢ia. Tuo metu
vyrauja meilés, karybos, gyvenimo prasmés klausimai. Poetas vis dazniau grezia-
si i ,amzinuosius* mitologijos ir literatuiros siuzetus, seka, perfrazuoja, reflektuo-
ja didZiuosius kiréjy likimus (Bethoveno, Mocarto, Bodlero, Gétés, Sekspyro,
Don Kichoto, gladiatoriy ir kt.). Pakiles j universalius kultiros klodus, Myko-
laitis-Putinas lyg nutolsta nuo gimtosios zemés mitemos, siekia save jprasminti
pasaulio meno kontekste. Vis délto zemés mitema vél ryskiai iskyla paciais pas-
kutiniais poeto gyvenimo ir kiirybos metais, kai j refleksijas apie subjekto verte
ir jo santykius su pasaulio visuma ima skverbtis ir tampa dominuojancia mirties,
nenoro isnykti, asmenybés skilimo, nueito kelio apmastymy ir baugios nezinios
problematika. Ypac nebuties, bezenklio isnykimo perspektyva dramatizavo pras-
més klausima ir aktualino transcendencijos apmastymus. Vienas kertiniy $io lai-
kotarpio kariniy — poema ,,Prometéjas” (1958), kainavusi poetui nemaza nervy
(karinio ilgai neleista publikuoti, jis nejtrauktas j leidziamus Rastus). PrieSpasku-

tinéje XIV poemos dalyje antikinés mitologijos herojus Prometéjas sako:

— O zZemel!

Tu vildiy ir skausmy gimdytojal!

Tave i$ juodo dumblo a$ pakéliau

Ir ap$vieciau kaitria dievy ugnim,

Ir Tartaro kancias a$ dél taves kentéjau.

Dél ko gi vél Sirdis nerimsta

Ir ilgesingas sielvartas man drumscia krauja,
Tad zengsiu vél j mirtinguosius

Ir vél pradésiu zygj nauja.
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Gal atsiras nauji dievai

Ir vél pasmerks mane kentéti
Naujas kancias.

Gal vél plésrusis naujo dievo aras
Draskys kratine man

Ir kepenis kapos.

Taciau nesunaikins

Nei mano zemés ilgesio,

Nei meilés

Niekas niekados! —

VMP 2 221

Cia stebime kaip ir atvirkitinj veiksma — herojus ne semiasi jégy i§ Zemés, bet
ja pakelia, ,,apSviecia kaitria dievy ugnim® kuria gauna is dangaus. Taigi pradzia,
gyvybé, Sviesa ateina i$ dangaus per tarpininka — Prometéja, kuris uz tai nubau-
dziamas ir turi kentéti Tartaro kancias. Prometéjas, su kuriuo tapatinasi poemos
protagonistas, mito traktuotéje iskyla kaip pirmasis kiiréjas, pasiaukojimu ir kan-
Cia jveikiantis neiSvengiama priesisky jégy antagonizma, per kancia ir pasiauko-
jima suteikiantis Zemei prasminga egzistencija. ,,Prometeizma a$ suprantu kaip
amzing kova prie§ priespauda, tironija, kaip kentéjima uz daroma zmonijai gera
ir kaip to kentéjimo butinuma, salyga karybai, dvasiniam zmogaus tobuléjimui.
Prometéjas — simbolis amzinos zmogaus kuréjo kovos ir kancios kelyje | naujus
kulttros laiméjimus, j amzinybe®, — aiSkino poetas 1958 metais (VMP 10 360).
Akivaizdu, kad Prometéjo jvaizd] ir funkcijas, jo kancia ir auka kartoja ir Kristus;
pasak Evangelijos pagal Luka, jis taria:,,Ugnj AS nukéliau j Zeme ir kaip noréciau,
kad ji jau liepsnoty!* (Sventasis Ratas 1990: 170).

Mykolai¢io-Putino atsigrezimas j dangy — ne atsitiktinis. Pasikeité ir paties
poeto santykis su Baznycia, kuri agresyvaus ateizmo salygomis tapo persekioja-
ma ir niekinama®. Suvokianc¢iajam kriks¢ioniskajj vertybiy universuma ir ilgametj
pavelda Europos dvasinéje kultaroje nesinoréjo su tuo taikytis, atvirkséiai — kilo
noras priesintis, jtraukti kriks¢ioniskojo meno tradicija j savo karybos lauka, i$-
plésti jo teminj ir semantinj akiratj, suteikti daugiau prasmiy bei salyciy su vi-
suotine kultiira. Ankstyvojoje Mykolaicio-Putino poezijoje, taip pat simbolizmo

laikotarpiu juntamas romantiskas maistas pries krikscionybe, atsiribojimas nuo

2 ,,Gyvenime jis elgési labai atsargiai: kiek kur galédamas savo zodziu palaiké kriks¢ioniy tikéjima,
savo aukomis paremdavo persekiojama Kat. Baznycia, paprasé priimti jj atgal j Baznycia ir pripa-
zinti baznytine jo kadaise sudaryta civiline santuoka, dél kurios buvo ekskomunikuotas.

Atsizvelgdama j V. Mykolaicio elgesj pastaraisiais metais (turbit, kad bolSevikmeciu nebuvo
nieko raSes pries kataliky tikéjima), Baznycia jo praSyma patenkino® (Grinius 1968: 259).
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jos, indiferentiskumo deklaravimas (eil. ,,Nezinomam Dievui, 1939). Dabar, pas-
kutiniy dviejy deSimtmeciy kiryboje, vyksta judéjimas priesinga kryptimi. To-
talaus ateizmo, religijos Zeminimo ir niekinimo akivaizdoje Mykolaitis-Putinas
suvokia, kad kriks¢ionybé yra jo savasties dalis, yra jsiSaknijusi mastyme bei pa-
saulio suvokime. Ir nors prometéjizma daznai jprasta traktuoti kaip romantiskojo
maistininko emblema, vis délto Prometéjo ir Kristaus panasumas néra atsitik-
tinis: jie abu aukojasi dél kity, dél kito — Zzmogaus. Prometéjo siuzete atsisako-
ma romantizmui budingo egocentrizmo, svarbus tampa moralinis rysys su kitu.
To rysio, kaip jau minéta, Mykolaitis-Putinas intensyviai ieskojo — dazniausiai
per mena, menininkus, per pacia kiiryba ir tikéjima kiirybos iSganomaja misija.
Ir Cia, reikia pazyméti, poetas samoningai sulieCia meninés kiirybos ir religijos
funkcijas, intencijas, iSraiskos simbolius. Vietoj buvusios jtampos atsiranda su-
artéjimas. Tuo Mykolaitis-Putinas jsilieja j bendrg pasaulinés literatiiros procesa,
kuriame tyrinétojai pastebi po tariamai radikaliy laziy palaipsnj atsigrezimg j
neigta turinj, j tai, kam oponuota, radikaliy naujoviy jtraukima j bendrg ir gana
vientisg literatiiros vagg®. Tai ypa¢ akivaizdu eilérastyje ,,Bachas. MiSios h-moll*
paciame maiStingiausiame (antisovietine prasme?) ir padiame religingiausiame
Mykolaic¢io-Putino eilérastyje, perteikianciame liturginiy misiy, lydimy Johano
Sebastiano Bacho vargony muzikos, poetinj iSgyvenima.

Lyrinis subjektas ne pirma karta (nuo karo meto poezijos) nebejaucia priesis-
kumo dangui kaip dvasiniy vertybiy — krikscionisky ir apskritai zmogisky — sim-
boliui, masto apie mirtj, amzinybe ir ktiryba kaip kancia, pasiaukojima, vis labiau
atitrikdamas nuo chtoniskojo pasaulévaizdzio ir persiorientuodamas j kita, dan-
giskaji poliy, artima kriksc¢ioniskajam. Pats Kristaus jvaizdis ir jo istorija tiesiogiai
pasirodyti, suprantama, esamomis salygomis poezijoje negaléjo (nors eilérastyje
,Bachas” jj nesunku jsivaizduoti), ta¢iau metaforinés uzuominos sitlo skaitytojui
aiskias aliuzijas. Liturginiy jvaizdziy vélyvojoje Mykolai¢io-Putino lyrikoje vis
gauséjo, juos pritrauké mirties tema, kuria poetas kai kuriuose kariniuose plétojo
kriks¢ionisky apeigy, lydimy baznytinio meno, $viesoje. Jais ypa¢ pazyméti mu-
zikinémis temomis paraSyti kiiriniai — ,,Parafrazés® (Bethovenas; 1958), ,,Mocar-
tas” (1961), ,,Bachas. Misios h-moll*“ (1961). Juose vis koncentruojamasi j kiiréjo

ir meno santykj, asmeninio iSnykimo ir meninés transcendencijos, zmogiskumo

3 ,,<..> kultlrinéje Vakary savivokoje daugiau testinumo negu radikalios kaitos. Panasi Vakary
kulttiros raidos versija iSryskéja ir George’o Steinerio tyrinéjimuose: ,,Fundamentalis zmogaus
percepcijos istorijos luziai labai reti. <...> Epochiniai ltaziai masy vadovéliuose ir muziejuose,
atotriikis tarp Viduramz#iy ir Renesanso arba tarp Svietimo ir Romantizmo yra gana salyginiai. Jie
skaido kur kas gyvybingesnes pastovumo paraiskas® — rafo Dalia Cio¢yté (2005: 46).

4 Pirmoje publikacijoje 1966 metais cenztiros iSkupitiruoti trys stambiis posmai. Visas kirinys

pirmiausia publikuotas emigracinéje spaudoje 1967 metais, bet jau po poeto mirties.

65



66

TAUTOSAKOS DARBAI XLV

ir dieviskumo problema. Dievybés klausimas dabar traktuojamas visiskai kitaip
nei pirmyjy trijy deSimtmeciy poezijoje, kai dievybé buvo klittis j kiirybine
laisve ir moterj. Dabar dieviskumas suvokiamas kaip auks¢iausia egzistencijos pa-
kopa, prie kurios zmogus gali priartéti per kiiryba, mena, meile. Filosofinéje po-
emoje ,,Zilvinas ir Egle” (1960), sukurtoje Zinomiausios misy pasakos motyvais,
pagrindinis ktirinio personazas gali buti isgelbétas kito zmogaus meilés, jo aukos.
Visiskai artimas tokiam santykiui ir stambus eilérasciy ciklas meilés tema ,,Ryty
motyvais. Sekant Goethe” (1961). Meilé tampa ontologiniu dydziu — dalyku,
palaikandiu egzistencija. Sito palaikymo Mykolai¢io-Putino lyrikos subjektui vis
labiau reikia, nes senatvé, negalia ir ¢ia pat esanti mirtis vercia ieskoti rysio su
kitu, herojus pats gristi savo biitj jauciasi nepajégus. Atsiranda iSpazinties, pokal-
bio intonacijy, padaugéja kreipiniy. Cikle ,,Bodlero temomis®“ (1964) paskutiné-

je dalyje ,,Nenoriu iSnykti“ lyrinis subjektas taria:

Nenoriu i$nykti

Ir Dievo duotos man bities
Nenoriu uzkasti

Saltam drégnam urve.

Zinau, jei ne Siandien, tai ryt —
Gal netrukus —

Tas urvas, gilus ir besotis,
Praris ir mane, ir tave.®

VMP 2 242

Zmogitkoji batis duota Dievo, ne Zemés. Zemé &ia — kiinus kanibalidkai ry-
janti besoté anga, nuprasminanti egzistencija. IS jos néra jokiy perspektyvy su-
grizti | batj, prisikelti kokiu nors pavidalu. Toks jsivaizdavimas, kaip matome,
yra visiskai prieSingas zemés-motinos-meiluzés mitiniam vaizdiniui, vyravusiam
ankstesnéje poeto kiryboje. Mirties akistatoje vyksta kardinali metamorfozé, in-
versija. Ji kardinali, bet susiformavusi pamazu — prielaidas buvo galima jzvelgti
prieskario ir karo mety eilérasciuose. Vélyvojoje lyrikoje dangiskoji sfera darosi
artimesné lyriniam subjektui. Transcendencija, tai yra mirties slenks¢io perzen-
gimas ir savo dvasinés bities iSsaugojimas, siejama su antgamtine dievybe. [si-
tvirtina i$ esmés krikscioniska mirties ir nemirtingumo samprata.

Neatsitiktinai Salia Dievo vardo atsiranda ir Sétonas. Ciklas ,,Bodlero temo-
mis® baigiasi faustisku motyvu, kreipiniu | $étona, desperatisku kartojimu ,,ne-
noriu iSnykti“:

5  Pasirodzius rinkiniui Langas (1966) antroji eiluté ,,Ir Dievo duotos man buties” pakeista ,,Ir savo

Sviesiosios buties®
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AS tau atiduodu ir dziaugsma, ir viltj,
Ir aistra, ir meile, ir pyktj —

Isnykti nenoriu —

Nenoriu i$nykti! — ——
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Mykolai¢io-Putino paskutiniy deSimtmeciy poezijoje formuojasi jsitikini-
mas, kad Zmogus savo jégomis nepajégus susitaikyti su iSnykimo, su mirties fak-
tu, nepajégus pats saves ,,iSganyti. Taciau apie mirtj negalvoti, jos nereflektuoti
nejmanoma. Tokioje situacijoje renkamasi du keliai. Vienas yra astri saviironija
(eil. ,,Gyvybés gyvate®, , Priprato akys®, ,Somnambulas®; ,,Sugrjzo ptgos” ir kt.),
nusakanti agnostiskajj santykj su butimi ir kartu — nebutimi. Ne viename eilé-
rastyje agnosticizmas perteikiamas neramaus, koSmarisko sapno aprasymu, kai
iracionalios anapusinés jégos verziasi vidun, késinasi j gyvybe (eil. ,,Juodieji var-
nai‘, ,,Kavalkada®, ,,Pavydas®, , Tvora® ir kt.). Kitas kelias — teosofinis, savojo ,,a8"
atsisakymas ir patikéjimas save tam, kas yra didesnis ir galingesnis uz zmogy,
ateings i$ kito, nezemisko pasaulio ir pasiimas — iSvaduojas ,,Sios zemés svecia® is
»zemés vystykly® iSvedas ,,per zvarbia ptuga‘; padedas perzengti mirties slenksti.
Toks paskutinés kelionés motyvas ir saves atidavimas vaizdingiausiai atsiskleidzia
savotiSkame eilérasciy diptike: ,,] $ventaja Zeme* (1963) ir ,,Vasario pagoj“ (1964).
Abiejuose lyrinis subjektas — nebejaunas tylus piligrimas, riistus sios zemés kelei-
vis — pasirams¢iuodamas gumbuota lazda per gimtinés laukus ir slénius traukiantis
i rytus, i $ventgja® zeme. Abiejy eiléraséiy struktiira panasi: veiksmas vyksta dabar,
bet trumpam apibendrinanc¢ia mintimi griztama atgal, i tai, kas buvo myléta, kuo
zavétasi (,,AS temstancio vakaro pro$vaisCiy / Ir rytmecio pauksciy ¢iulbéjimo, /
Ir meilés saldziy pazady / Anadien buvau paviliotas®), ir vél atkakliai keliaujama
tolyn. Gyvenimas ir mirtis dabar atrodo kaip sesé ir brolis, lydintys j paskutine
kelioneg, kur nebelieka skirties, kur akivaizdus kalbanciojo susitaikymas ar net

nuolankumas. Tai ypac iSryskinta eilérascio ,,Vasario ptuigoj“ paskutinéje strofoje:

Nykus, rustus Sios zemeés svecias
AS zydrus tolius pamilau.

Isvesk mane per zvarbig puga,
Nezinomos lemties brolau.
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Atsidavimas ,,nezinomos lemties broliui“ yra visa save, savo butj patikintis

kitam judesys, kuriame galime nujausti uzkoduotai issakoma kreipimasi j Dieva.

6  Sovietmeciu zodziai ,,Sventoji’; ,,Sventasis®, ,,dievas” visur buvo raSomi tik mazosiomis raidémis.

67



68

TAUTOSAKOS DARBAI XLV

Kriksc¢ioniska mirties suvokimo poteksté abiejuose eilérasc¢iuose labai stipri, ir tik
ezopinés kalbos biitinumas uztemdo aiskesnj atsivérima, atviresne deklaracijg ir,
reikia pridurti, sukuria tam tikra dviprasmiskuma. Ar iSties Mykolai¢io-Putino
lyrikos subjektas savo ieskojimy ir gyvenimo kelig baigia, palikdamas gimtuo-
sius klonius ir laukus, kaip piligrimas — kelione j Sventaja Zeme, atsiduodamas
i kriki¢ioni¥kojo Dievo rankas? Zemeés jvaizdZio, emés mitemos analizé leisty
taip manyti. Paskutiniy deSimtmeciy, taip pat prieskario bei karo mety lyrikos
pavydZiai rodo vykstandia poetine transformacija. Zemés kaip amZinyjy gamtos
jégy, gimimo, augimo, vaisiaus brandinimo, zydéjimo, motiniSkumo bei mo-
teriSkumo Slovinimas ir savo ontologiniy rysiy deklaravimas, toks ryskus pir-
maisiais dviem kirybos deSimtmeciais, véliau iSnyksta, jj keisdamas ima ryskéti
dangaus, jo galiy, gyvybiniy ir kiirybiniy, iSaukstinimas, rysio su dangiskuoju
dvasingumu paieska, galiausiai, ypa¢ mirties akivaizdoje, — kriksCioniskajai tradi-

cijai artimas pasitikéjimas dieviskaja apvaizda.

Vietoj i$vady buty galima pasakyti, kad zemés mitema Mykolai¢io-Putino
lyrikoje patiria kardinalia transformacija. Nuo agrarinés, chtoniskosios pasaulé-
zitros, kuriai samoningai poetas nori buti artimas pirmaisiais kirybos desimtme-
Ciais, kalbédamas apie savo lyrinio subjekto rysj su zeme, judama kriks¢ionisko-
sios pasauléjautos, demonstratyviai ignoruotos jaunystéje, link. Zemés funkcijos
lyrinio subjekto atzvilgiu keiciasi: ji netenka pirmiausia meiluzés, véliau — ir
motinos statuso; globa, karybos dovana ateina i dangaus; zZemé matoma kaip
nudvasinta, netgi baugi, tamsiai mirciai paruosta vieta. ISnykimo baimei priesin-
damasis poezijos zmogus ima ieskoti kontakto su kazkuo kitu, transcendentisku,
nepavaldziu mirciai: i$ pradziy — per mena, meile, kuiryba, véliau — tiesiogiai, ta
kitqg suprasdamas kaip uz zmogy aukstesne biitybe, kuri padéty jveikti mirties
slenkstj, iSvesty j ,,pazadétaja zeme® kuri aiskiai néra tolygi gimtajai zemei, bet
daugiau dvasiné, religiné kategorija, anapusiné butis. ISeinama i$ saugaus cikli-
nio gyvybés rato j vienkryptj laiko judéjima, kurio baigtis nepriklauso nei nuo
zmogaus, nei nuo gamtos. Kalbant simboliy kalba — i$ motinos Zemés atsiduoda-

ma j tévo dangaus rankas.
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The Mythical Image of Earth
in the Poems by Vincas Mykolaitis-Putinas
EUGENIJUS ZMUIDA

Summary

The article is focused on a particular image in the poetry by Lithuanian poet Vincas Mykolaitis-
Putinas (1893-1967) — namely, the image of earth, which in the global mythology and in the
Lithuanian folk tradition is as a rule personified as a universal Mother Goddess, patronizing
love, rebirth, and fertility, and which is widely echoed in the neo-romantic and symbolist
poetry of this author. In such poems as Atsikélei, Zemele ["You Have Risen, Young Earth’],
Zemei [‘To the Earth’], Iigesys [‘Longing’] and others, this particular mythical meaning is
poetically varied, e. g. the main character always stresses his strong tie with the mother-
lover earth, which gives him birth and supports his living until he becomes able to create.
The artist, the creator, is often depicted by Mykolaitis-Putinas as a tree, deeply rooted in
the earth and spreading its branches up, with blossoms symbolizing the artist’s work. In this
eternal circle of nature and life, the artist feels safe and happy. But later, the situation is to
change. During the pre-war period and that of the WWII, this poetical mythic image of earth
disappears from the Mykolaitis-Putinas’ poetry. Now the earth is associated with a grave, a
dark and devouring hole (Bodlero temomis [‘Following Baudelaire’]). The image of heaven, on
the contrary, becomes increasingly more important. In the poem Prometéjas [‘Prometheus’],
the main character, a man, seeks inspiration and power in heaven, although having to suffer
for it. The image of Prometheus is close to that of the Christ, who has also suffered for
mankind. The divine power of awakening and creation is especially prominent in the poem
Bachas. Misios h-moll ['Bach. Mass h-moll’]. Towards the end of his life, Mykolaitis-Putinas
composed two poems, namely, ] Sventgjq Zemg [‘To the Promised Land’] and Vasario pigoj [‘In
the February Snowstorm’], in which the main character leaves his native land, setting on a
pilgrimage to the Promised Land and asking someone, called ‘the brother in destiny’, to help
him to overcome the obstacles. During the Soviet times, it was impossible to talk and write
on the religion-related issues. Therefore Mykolaitis-Putinas used Aesopian language, but
it is still obvious that the poet keeps altering the image of earth and uses increasingly more
numerous liturgical images in his poetry, approaching the Christian worldview, according to
which the power of life and afterlife springs from the heaven, rather than from the earth.
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